SureFlap™ DualScan Microchip
Cat Flap

Model no. DSCF




Drzwiczki dla kota Drzwiczki dla kota
Microchip DualScan

@ Co znajduje sie w pudetku?

o Drzwiczki dla kota. e Rama zewnetrzna. o 2 x zaslepki. o Wkrety (30 mm, 50 mm i 70 mm).

@ Przeglad produktu

Q W standardowym trybie pracy drzwiczki dla kota sg zamkniete z obu stron.

o Drzwiczki otworza sie po wykryciu mikrochipu upowaznionego kota wewnatrz lub
nazewnatrz.

e Gdy kot wejdzie do domu lub wyjdzie na zewnatrz, drzwiczki ponownie zamkna sie
z obu stron.

o Zwierzeta niewychodzace nie beda mogty wyjsS¢ na dwor przez drzwiczki dla kota. Jesli
jednak wydostana sie na zewnatrz (np. przez okno), zostana wpuszczone z powrotem.

@ Wktadanie baterii

Informacje na temat instalacji akumulatora znajduja sie na stronie 35.

@ Dodawanie zwierzecia

o Upewnij sie, ze reczna blokada jest ustawiona w tryb blokady 1.

o - Dodawanie kota wychodzacego na zewnatrz - nacisnij przycisk ¥ raz.
- Dodawanie kota niewychodzacego - nacisnij przycisk % dwa razy.

G W trybie ,Dodaj zwierze” zaczepy zamkna sie (ustyszysz klikniecie):
« Dodawanie kota wychodzacego na zewnatrz - lampka kontrolna zamiga na ZIELONO.
« Dodawanie kota niewychodzacego - lampka kontrolna zamiga na CZERWONO.

o Zache( zwierzeta do wetkniecia gtowy pojedynczo do tunelu za pomoca jedzenia lub
przysmakow. Zaczep podniesie sie po rozpoznaniu mikrochipu zwierzecia. Powtérz te
czynnosci dla wszystkich zwierzat, ktére beda korzystac z drzwiczek dla kota.

(5) Trybyblokad

Wchodzenie Tylko Tylko
i wychodzenie. G wychodzenie. G wehodzenie. o Petna blokada.



Wazne informacje

dotyczace bezpieczenstwa

Obowiazkiem uzytkownika jest zachowanie rozwagi i przestrzeganie wszystkich srodkéw

bezpieczenistwa wymaganych przez prawo i wynikajacych ze zdrowego rozsadku.
A Nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze informacje i zachowa¢ niniejsza instrukcje,

aby méc skorzystac z niej w przysztosci. Uwaga: produkt jest przeznaczony tylko

dla zwierzat domowych.

OSTRZEZENIE:

« Drzwiczki dla kota Microchip DualScan SureFlap nie sa zabawka. Nie nalezy udostepniaé produktu do
zabawy dzieciom.

« Drzwiczki dla kota zawieraja mate elementy. Aby uniknac ryzyka zadtawienia, nalezy przechowywac
luzne czesci poza zasiegiem matych dzieci i zwierzat domowych oraz w odpowiedni sposéb pozby¢ sie
wszelkich opakowan.

« Produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku 8 lat lub starsze oraz osoby z ograniczonymi zdolnoSciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, lub osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia
i wiedzy. Nalezy zapewnic im nadzér lub udzieli¢ instrukeji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia oraz upewnic sie, Ze rozumiejg zwigzane z nim zagrozenia. Dzieci nie powinny podejmowac
sie czyszczenia i konserwacji urzadzenia bez nadzoru.

ZABEZPIECZENIE PRODUKTU PRZED DZIEEMI: W gospodarstwach domowych, w ktérych znajduija sie

dzieci, konieczne jest uwzglednienie drzwiczek dla kota podczas zabezpieczania pomieszczen pod katem

dzieci. Niewtasciwe uzycie produktu przez dziecko moze narazi¢ je na potencjalne niebezpieczenstwo. Nie
nalezy pozostawia¢ matych dzieci bez opieki, gdy znajduja sie w poblizu drzwiczek dla kota.

BATERIE: Dziatanie produktu wymaga czterech dobrej jakosci baterii alkalicznych C LR6 1,5 V. Produkt nie

moze by¢ uzywany z bateriami tadowalnymi.

« Nalezy zawsze wymieniaé wszystkie cztery baterie jednoczesnie i unikaé mieszania réznych
rodzajow baterii.

« Zdejmij pokrywe komory baterii z przodu drzwiczek dla kota, by wtozy¢ baterie. Upewnij sie, ze symbole
+/- na nowych bateriach odpowiadaja symbolom na drzwiczkach dla kota.

« Baterii nietadowalnych nie nalezy tadowac.

« Aby uniknaé ryzyka pozaru, zawsze upewnij sie, ze baterie s3 wtozone zgodnie z oznaczeniem na
drzwiczkach dla kota i nigdy nie powoduja zwarcia na stykach baterii.

« Gdy baterie zaczna sie wyczerpywac, lampka kontrolna bedzie migac na czerwono co pie¢ sekund.

« W przypadku uzycia baterii niewtasciwego typu istnieje ryzyko wybuchu. Aby zapewni¢ najlepsze dziatanie
urzadzenia, zawsze uzywaj wysokiej jakosci baterii od renomowanego producenta.

« Zuzyte lub przeterminowane baterie nalezy wyjmowac¢ i wyrzucaé zgodnie z
lokalnymi przepisami.

« Jesli drzwiczki dla kota beda przez dtuzszy czas nieuzywane, nalezy wyjac baterie z urzadzenia.

« W przypadku wycieku z baterii przed usunieciem baterii i czyszczeniem skutkoéw wycieku nalezy zatozyé
odpowiedni sprzet ochronny, by zabezpieczy¢ sie przed dziataniem szkodliwych substancji chemicznych.
Podczas usuwania wycieku nalezy unikaé kontaktu ze skdra, oczami i ustami, aby uniknaé potkniecia.
Jesli wystapia takie okolicznosci, natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

« Czyscic urzadzenie za pomoca przyjaznych dla zwierzat Srodkéw czyszczacych i wilgotnej szmatki. Nie
zanurzaj urzadzenia w wodzie.

« Uzywaj tylko zatwierdzonych akcesoriéw i czesci zamiennych Sure Petcare z klapka dla kota.



ZWIERZETA: Aby zapewni¢ bezpieczenstwo zwierzecia, nie nalezy uzywac produktu, jesli brakuje
w nim czesci lub sg one uszkodzone albo zuzyte. Firma Sure Petcare zaleca, aby drzwiczek dla
kota uzywac z wszczepionym zwierzeciu mikrochipem. Mogg by¢ one réwniez obstugiwane

za pomoca zawieszki na obroze Sure Petcare RFID. W przypadku uzycia zawieszki na obroze
nalezy zawsze uzywac obrozy zabezpieczajacej z klamra zwalniajaca. Firma Sure Petcare nie
ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek obrazenia lub $mieré spowodowane przez
obroze zwierzecia.

E Montaz drzwiczek dla kota w drzwiach
drewnianych lub plastikowych

MONTAZ: Chcesz zamontowaé drzwiczki w drzwiach metalowych,
szybie lub $cianie ceglanej? @ Hﬂ %
CzynnoSci opisane w niniejszej instrukcji nie nadaja si¢ do montazu 2 2 %

w drzwiach metalowych, szybach lub Scianach ceglanych. Nie nalezy
montowac drzwiczek dla kota w drzwiach przeciwpozarowych,
poniewaz przestang one spetniac swojg funkcje.

O

Aby uzyskac wiecej informacji na temat montazu w drzwiach metalowych, szybach lub
$cianach ceglanych, pobierz petna instrukcje na stronie surepetcare.com/pdf

® @ W zadnym wypadku nie nalezy wierci¢ ani przecinaé tunelu drzwiczek

dla kota.
+ Linijka + Ostry otowek  Wiertarka elektryczna z wierttem 6 mm (V4")
« Poziomica  Wyrzynarka elektryczna « Srubokret krzyzakowy
«” MasamocujacaBluTack «” Okulary ochronne +” Dostarczone w opakowaniu Sruby i zaSlepki

Przed montazem drzwiczek nalezy upewnic sie, ze kazdy z kotow si¢ w nich zmiesci.
Wymiary otworu klapki = 142 (S) x 120 mm (W) (5 %6 do 4 34").

Aby zapewni¢ kotu swobodny dostep, zmierz najpierw wysoko$¢

o od jego brzucha do podtogi. Ten pomiar to odlegto$¢ od podtogi
do dolnej krawedzi otworu, ktéry nalezy wyciaé. Zaznacz go
na drzwiach.

Przyklej zewnetrzng rame do drzwi, korzystajac z oznaczenia
wysokosci, aby dopasowac jg do dolnej krawedzi otworu. Uzyj
poziomicy, aby upewnic sie, ze rama jest rownolegta z podtozem,
a nastepnie obrysuj wewnetrzng krawedz ramy otéwkiem.
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A Podczas uzywania elektronarzedzi nalezy stosowac sie do wszelkich instrukcji
bezpieczenstwa dotaczonych do produktu.




Zdejmij zewnetrzng rame. Wywierc otwory we wszystkich czterech
rogach obrysu, by tatwiej byto wycia¢ otwér. Upewnij sie, ze otwory
stykaja sie z linig i ze sg na tyle duze, aby zmiescito sie¢ w nich
ostrze wyrzynarki.

Uzyj wyrzynarki, aby cig¢ wzdtuz zewnetrznej krawedzi
narysowanego obrysu. Jesli otwor jest za maty nalezy go powoli
i ostroznie nadpitowad, aby drzwiczki mogty sie zmiescic.

Po wycieciu otworu sprawdz, czy w drzwiach znajduje sie jaki$ metal. Jesli jest w nich
metal, przejdz pod adres surepetcare.com/pdf i postepuj zgodnie z instrukcjami montazu
w metalowych drzwiach.

15do 30 mm

S
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Upewnij sie, ze drzwiczki dla kota mieszcza sie w otworze. Pamietaj,
e logo SureFlap musi znajdowac si¢ wewnatrz.

Stojac na zewnatrz domu, upewnij sie, ze tunel zostat catkowicie
przesuniety przez otwér i natéz na niego rame zewnetrzna. Zaznacz
dwa otwory ostrym otéwkiem.

Zdejmij drzwiczki dla kota z drzwi, a nastepnie wywieré dwa otwory
na wkrety za pomoca wiertta o $rednicy 6 mm (%4"). Pamietaj, aby
trzymad wiertarke poziomo.

Aby wybra¢ odpowiednia dtugos$¢ wkretéw z dostarczonych
zestawdw, pordwnaj ich dtugosci z gruboscia drzwi. Dtugos$¢ wkretu
musi by¢ 0 15 do 30 mm (952" do 1 %") wieksza niz grubos¢ drzwi.

Przet6z drzwiczki z powrotem przez otwér, umiesé je centralnie

i zat6z rame zewnetrzna. Przymocuj rame zewnetrzng za pomocg
Srubokreta krzyzakowego i wybranych wkretoéw. Po bezpiecznym
zamocowaniu wkretéw dokreé je do oporu.

Na koniec wtdz dwie zaslepki, kierujac rowek na zewnatrz tunelu.




. Gwarancja i wytaczenie odpowiedzialnosci

Gwarancja: Drzwiczki dla kota Microchip DualScan sg objete 3-letnig gwarancja od daty zakupu, pod warunkiem
okazania dowodu zakupu. Gwarancja jest ograniczona do wszelkich usterek spowodowanych przez wadliwe
materiaty, czeci lub produkcje. Niniejsza gwarancja nie obejmuje produktow, ktérych wady zostaty spowodowane
przez normalne zuzycie, niewtasciwe uzytkowanie, zaniedbanie lub celowe uszkodzenie.

W przypadku awarii elementéw z powodu wadliwych czesci lub wykonania, dana cze$¢ zostanie wymieniona bezptatnie
jedynie w okresie gwarancyjnym. W przypadku powazniejszych nieprawidtowosci w dziataniu producent moze,
wedle wtasnego uznania, bezptatnie dostarczy¢ cze$¢ zastepcza.

W przypadku mieszkancow jurysdykcji, w ktorej obowiazuja prawa i przepisy dotyczace ochrony praw konsumenta
zawierajace postanowienia korzystniejsze dla uzytkownika niz warunki niniejszej gwarancji, takie prawa i przepisy
zastepujg warunki niniejszej gwarancji.

Wytaczenie odpowiedzialnosci: Drzwiczki dla kota Microchip DualScan wyposazono w selektywne funkcje
wejscia, zaprojektowane tak, aby zminimalizowac ryzyko przedostania sie do domu intruzéw. Nie jest jednak mozliwe
zapewnienie wykluczenia takiego ryzyka we wszystkich okolicznoSciach.

W rzadkich przypadkach, kiedy niepozadane zwierzeta uzyskajg dostep do domu lub dowolne zwierzeta nieoczekiwanie
z niego wyjda, firma Sure Petcare nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wszelkie ewentualne szkody, obrazenia
lub niedogodnosci.

E ﬁ Usuwanie produktow i zuzytych baterii: Kazdy z tych symboli na produkcie oznacza,
__|

ze podlega on nastepujacym przepisom:

Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (Dyrektywa WEEE), i
Dyrektywa 2006/66/WE w sprawie baterii i akumulatoréw oraz zuzytych baterii i akumulatoréw (z pézniejszymi
zmianami 2013/56/UE) wymagaja od gospodarstw domowych usuwania zuzytych baterii i produktéw, ktérych
okres uzytkowania dobiegt korica, w sposéb przyjazny dla Srodowiska. Aby zminimalizowac ich wptyw na
$rodowisko, nie mozna ich umieszcza¢ w domowych koszach na $mieci i nalezy je poddac recyklingowi w
odpowiednim zaktadzie.
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